g o o @:% - o -
Un 11 aUuun 2 ﬂiﬂaqﬂll - 3UAU 2567 £ 3 A7V INTITATYILASIBUUTITUIU

X% ¥y
Triginte®

= ad o L 6 1 L 174
miﬂnmﬂmsmsu,ﬂamﬂwwmuﬂizmumuﬂuﬁﬁ’lﬂi

Tunuesulauniwu

The Study of Chinese Translation Strategy on Chinese
Online Games’ User Interface Vocabulary

737 NITUNY"

DUTRAWEE KAMMATHAN
O N N
Faculty of Humanities and Social Sciences, Pibulsongkram Rajabhat University
E-mail: Dutrawee.kk@gmail.com

AU guanyaled’
WASIN SOOKSOMBOONWONG
)G E NE NN S R e
Faculty of Humanities and Social Sciences, Pibulsongkram Rajabhat University

E-mail: wasin_sw(@psru.ac.th

531 Asznaniingna’
VIROTE TRAKOOLPHITAKKIT
PRI B R NSCH R B
Faculty of Humanities and Social Sciences, Pibulsongkram Rajabhat University

E-mail: djinlong@hotmail.com

Ly
HAN XINCHENG
PO R R NCH R b
Faculty of Humanities and Social Sciences, Pibulsongkram Rajabhat University
E-mail: 287357838@qq.com
Received: 2 October 2024 / Revised: 2 December 2024 / Accepted: 3 December 2024

UNANED
MATBatuililunuidednunin $ingussasdiiodnwinaisnisula

o

AAnYidUUTEaUURURY (User Interface) 2 JULUU g 1) sUkuunIslanaume

'
o v

LY AN 9 (Menu Interaction) g 2) JULUUNITLAMOULTITAE (Object-Based

NINFIVINTNM WG IUETIHIUL K un1sTusesnnnmeglugiudeya TC ngui 2 (w.a. 2563-2567) 135



NTENTIVINTAWUAL TAUUTTTUIY

'
o

o)

‘171' 11 auun 2 ANyl - SuAN 2567

136

Interaction) LUFIUTINTOYamANnINnLeauladd vy 3 tnu laun 1) F# 580
(Honor of Kings/HOK) 2) F1-F-#&39% (PUBG Mobile) a e 3) J5Ef# (Genshin Impact)
Tneasoudamdmionnidu 2 nau ldud 1) nguddwsidmiuddslunisiau
(Action Function) 2) ﬂdmﬁﬂﬁwﬁﬁm%’w}gﬂﬁﬂmsuu (Setting Function) lA8/8 1984
Lfnn1sldnadsnisulamdnyiann s3vdy Tovusianed wazaning wiaissu
(2565) G?fqaqﬂﬂaiﬁwalﬂu 4 wuIavan euRansanwlusleuuatiovay
LAEIATIZATINTTEUN

HANNSANYINUT SRfnia e Iudmiumaslun1siay (Action Function)
Adsidnsudsanlusyuy (Setting Function) 9INW9 3 1Y FIUIUITIAY 460 M
wUadu Andnsiluiny £ 2R (Honor of Kings/HOK) 31131 115 A1 A1dweibu
v APFRSTE (PUBG Mobile) 31147% 139 A1 wayA1dnyi luiny JfH (Genshin
Impact) $117U 206 /1 Tnewunadisnisularisiun 5 nads sl 1) nadsnisudaten
ANUMWINg S1uau 162 A1 Aendusesay 35.22 2) naisnsulansesnniulng
J1uau 152 f Andudesaz 33.04 3) nadsnisudaneanudun1wsenguua
nudniduniwlng 1y 30 A1 AduSeuay 6.52 way 4) NalsnshUanIedm
Tagldanduniwisenge S1uau 30 A1 Asdu Sevay 6.52 5) na3snsulalaeld
naddunnin 1 nads s1uau 86 A1 Amdudesas 18.70 nanisAnw3suatull
annsailuldusslovdludunisdnwniwdu Inslanizeg19d sdrunisua

cal v

Adnlunuesulaufdinlivsinglusisiseu ssfunisadussgdalunaseu

Y a

mMwiRulvnugseunianuaulaladely

/

AdARY: NalaNIUan 1wy tnuesulall dwlszanunuiugld
ABSTRACT

This qualitative research aims to investigate the translation strategies
for User Interface (UI) terminology across two interaction models: 1) Menu
Interaction 2) Object-Based Interaction. The study categorizes the
terminology into two groups: 1) Vocabulary for action commands (Action
Function) and 2) Vocabulary for system settings (Setting Function). The study
collects data on terminology from 3 Chinese online games: T # %## (Honor
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of Kings/HOK), #I-F-¥55 (PUBG Mobile), and Ji#f (Genshin Impact). The
research references the translation strategy concepts from Thawatchai
Chaiyanakitpong and Jatuwit Kaewsuwan (2022), who identified four main
translation strategies. The results are reported in terms of percentage values
and descriptive statistics.

The findings reveal a total of 460 words for both Action Function and
Setting Function across the three games, with 115 terms from T35 2%, 139
from F1-FHE %, and 206 from JE#f. The study identifies five translation
strategies: 1) Translation free translation (162 terms, 35.22%), 2) Translation
literal translation (152 terms, 33.04%), 3) English literal translation (30 terms,
6.52%)., 4) Translation using multiple strategies (86 terms, 18.70%), and 5)
Paraphrase from English and then transliterating to Thai (30 terms, 6.52%)

The findings of this research can be utilized in the field of Chinese
language education, particularly in the translation of terminology found in
online games, which often does not appear in textbooks. This study may serve
as a source of motivation for learners interested in studying Chinese by
providing relevant and practical language usage examples.

Keywords: Chinese Translation Strategy, Online Game, User Interface
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